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-Una vez terminada la instalación de la
luminaria, desconectar el sensor Touch 
de la red eléctrica, esperar 5 segundos y
volver a conectarlo para que el sensor se
autocalibre.

-Uma vez finalizada a instalação do sistema
de iluminação, desligue sff o sensor Touch
da corrente, e espere aproximadamente
uns 5 segundos e depois
que assim o sensor possa efetuar uma 

volte a liga-lo, para

auto-calibração.

-Une fois que vous avez terminée
 l'instalation du luminaire, veuillez 
débrancher le capteur Touch de la red 

5 secondes y 

capteur fasse son autorégu lation.

électrique, attendez
brancher à nouveau afin que le 

-Una volta completata l'installazione 
lampada, sconnettere il sensore 

Touch dalla rete elettrica, aspettare 
5 secondi e poi ricollegarlo in modo 
che si resetti e si ricalibri.

-Once finished the installation of 
the light, disconnect the sensor 

electrical network,
 wait 5 seconds and then connect 
it again in order that the sensor
autocalibrates.

Touch of the della
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